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AHHOTanusi. B ctaTbe npoBoANUTCS aHAIU3 CITIOCOOOB HOMUHALIUUA COCTOSTHUS
pagoCTH B aHTIUICKOM S3bIKE HAa OCHOBAaHWH JaHHBIX, MpEJCTaBICHHBbIX British
National Corpus (bputanckuM HalMOHAJIBHBIM KOpIycoM). B mcciienoBanuu Obun
IIPOAHATU3UPOBAHBl OHTOJIOTUYECKUE WCTOYHHMKOBBIE JOMEHBI, IIPEICTABICHHBIC
KoHIleniTamu Object, event, light, nature, cause of an action, u BbIsBICHBI HanOoOIEE
ynoTpeOisieMble JIEKCEMbl M YCTOMYMBBIE COYETAHHUSA, BBIPAKAIOIIME COCTOSHHE
pPanoCTH.

KirroueBble cj10Ba: JEKCEMBI, YCTOMUYUBBIE CIIOBOCOYETAHUS, COCTOSTHUE
panoctu, bputanckuii HanmonansHueiii Kopryc, OHTONOrMYeCKME NCTOYHUKOBBIE

JIOMEHEI.
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OaHuM M3 MOAXOJOB K aHAINW3y KOHLENTYyaJIH3alUU COCTOSHUS PATOCTH
ABJISIETCA aHAJIU3 TAHHBIX HA MaTepuaje HAIMOHAIBHBIX SI3BIKOBBIX KOPIycoB. CTOUT
OTMETUTb, YTO KOPIYCHAs JIMHIBUCTHKAa - JOCTATOYHO MOJIOAOW  pasnen
a3bIko3HaHuA. [IpenMeToM uccnenoBaHus JaHHOTO pa3zena SBJIAETCS HAlMOHAIbHbBIN
SI3BIKOBOM  KOPIYC, MPEACTABISIONIMN CO00M «OOJBIION, TPEJACTAaBICHHBIA B
AJIEKTPOHHOM BHUJE, YHU(ULIHUPOBAHHBIN, CTPYKTYpUPOBAHHBIA, pPa3MEUYEHHBIN,
(GUIOTOTUYECKH KOMIIETEHTHBIA MAaCCUB SI3bIKOBBIX JIAHHBIX, MPEAHA3HAYCHHBIA IS
peIICHUsT KOHKPETHBIX JIMHTBUCTHYSCKHX 3a1awd» [1].

W cTouyHMKOM 171 MCCIEIOBAHUSI U aHAJIM3a KOHIIENTAa «JOy» B aHTJIUHUCKOM
s3bike ctan «British National Corpusy» [2]. MeromoMm ciydaiiHOW BBIOOPKH OBLIO
oToOpaHo 250 mpuMepoB ¢ JIEKCEMOHN «padocTh» U €€ JepuBaTaMu. OHTOJIOTUYECKUE
MCTOYHUKOBBIC JOMEHBI B AHIVIMMCKOM SI3bIKE MPEJCTaBICHBI KOHIIENITaMU object,
event, light, nature, cause of an action.

OBJECT: Possession: «But the final straw came when the would-be Biggles
discovered his pride and joy was being used by someone, he didn't know to smuggle
drugs» [The Daily Mirror, BNC], [2]. — Ho mocnenmneii kamieli ObLIO OTKpBITHE
burnza, 4ro ero pamocTe W TOPAOCTh OBLIM MCIOJIH30BaHBI HE3HAKOMIIAMU IS
KoHTpabanapl HapkoTukoB. Searched: «The work that I find so hard will become
easy, for it is my attitude and inner blocks that make such heavy weather of it. These
will fade away and I will find joy and enthusiasm for what I do» [Learn to live, Tam
xe]. — PaboTa, koTOpas MHE Ka)KeTCs TaKOW TPYAHOM, CTAHET JIerye, Tak Kak UMEHHO
MO€ OTHOUIEHHE M BHYTPEHHHE OJIOKH JIeNaloT €€ TakoBOM. OHU MCUE3HYT, U
o0OHapYXKy pajgoCTh U SHTY3Ma3M B TOM, uTo 5 nenato. Valuable: «Our greatest joy is
that the twenty-one-year-old wants to go into the car industry» [Nobody's business,
TaM ke|. — Haima Benuuaiiiiasi paocTb B TOM, YTO JBAJILIATHOJIHOJETHUN IMApPEHb
Xo4eT paboTaTh B aBTOMOOMIBHOM uHIycTprr. The number and size: «She had been
loyal to him, had understood him better than in all his youth he had ever known. He

had brought her little joy, after all was said» [A dark star passing, Tam xe]. — Ona
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Oblla BepHa eMy, MOHMMaJla €ro Jydlle, YeM KTO-IM0O0 3a BCIO ero roHocTh. OH
IIPUHEC € HEMHOTO PaJOCTH.

EVENT: «Lee knew that here it was, her key, her salvation, her message of
infinite wisdom and enduring joy» [Lee's ghost, Tam xe]. — JIu 3Hana: BOT ee Kitoy,
€e craceHue, 3HaKk 0ECKOHEYHOM MYyJIpOCTU U BEUHOU pajIOCTH.

LIGHT: «Gabriel blushed violently and felt the sweat spring through his
palms and trickle down the hilt of his tin sword. The blind man was pointing at him,
his milky-white eyes shivering in their sockets and a smile of radiant joy revealing
his rotted teeth» [A little lower than the angels, Tam xe]. — ['abpudab CHIIBHO
MOKPACHEN M MOYYBCTBOBAJ, KaK MOT TE€YET MO €ro JIAJOHIM M CTEKAeT MO PYyKOSTH
ero oJioBsHHOro Meva. Cienod yka3blBajl Ha HEro, €ro MOJIOYHO-Oesbie TJiasa,
ApO>Kaii B TTIA3HUIAX, a YIIBIOKA JTyJalieicst paJocTi OTKPhIBAIa THIIIBIEC 3yOBl.

NATURE: «In this Glasgow balcony who pours such joy like mountain
water? It brims, it spills over and over down to the parched earth and the relentless
wheels» [And thus will I freely sing, Tam >xe]. — Ha atom Gankone B ['masro, kto
pasnuBaeTCs PajgoCThiO, CIOBHO ropHas Boaa? OHa HamoJIHAETCS N0 KpaeB, OHa
pa3iIMBacTCsl CHOBA M CHOBA BHU3, K BEDK)KEHHOM 3emiie U 0€35KajlOCTHBIM KOJIECaM.

CAUSE OF AN ACTION: «The news brought tears of joy to Miss Smith."' It
is wonderful newsy» [Liverpool Daily Post and Echo, Tam e]. — HoBocTu BbI3Ban
cinesbl pagocty 'y Mucc Cmur. D10 ObUIM 3aMeyaTeIbHbIE HOBOCTU. 2.
[IpocTpancTBeHHBIE UCTOYHUKOBBIE JoMeHbI: container u substance. CONTAINER:
«Maybe, thought the seal, who could feel the full warm muscles of Ocean drawing
her south, maybe the shock of real heat would startle her into joy» [I believe in
angels, Tam xe]. — MoxeT ObITh, MTOJAYMaJ TIOJICHb, KOTOPBIN YyBCTBOBAJ, TEIUIbIC
Myckynel OKeaHa, TAHYIIUE €T0 Ha FOT, MOKET, IIOK OT HACTOSIIIEH Kaphl 3aXJIECTHET
€ro BOJIHOM PajgoCTH.

SUBSTANCE: «She felt as though she might burst with the joy that filled
her» [Bay of rainbows, Tam sxe]. — Eii ka3anock, OyATO OHa MOIJIa B30PBaThCS OT
panoctu, niepenonussiiei ee. 3. [lepconndunmpoBaHHble UCTOYHUKOBBIE JOMEHBI:

living organism, animal u human.
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LIVING ORGANISM: «It is only now, in middle age, that joy is beginning to
develop in her heart, as she begins to realize that God has truly given her the gift of
life» [In search of happiness, Tam xe]. — Tonbpko ceiuac, B BO3pacTe CpeaHHUX JIET,
paziocTh Hauaja pa3BUBAThCS B €€ CEp/lle MOCie TOro, Kak OHA Havaja OCO3HABaTh,
4yT0 OOr caenan ei momapok — ku3Hb. Animal: «Suddenly, they were at the world's
end, her body convulsing in astonished and savage joy, as she heard him cry out
hoarsely in his own release» [Tower of shadows, Tam xe]. — Bue3amHo oHH
OKa3aJiCh Ha KOHIIE CBETa, €€ TEJO 3aJPOXKAT0 B M3YMIICHHOW M JTUKOW PagoCTH,
KOT'Jla OHA YCIbIIIajia €ro XpUIUIbI KpUK ocBoOOXaeHUs. Human: «Joy accepts the
rule of God. Jesus came as the messenger of joy» [In search of happiness, Tam xe]. —
Panocts npunumaeT npaBuiia 6ora. Mucyc npuiien, kKak BECTHUK PaiOCTH.

Konment pamoct B yKa3aHHBIX TpuMepax QopMupyercss 3a CUeT
METOHUMHUYECKOTO M MeTadopuyeckoro mnepeHoca. Kak u B ciydae ¢ pycckum
KOHIIETITOM, B aHIJIMMCKOM $I3bIKE METOHUMHUYECKOE MPOCIUPOBAHUE CBOWCTBEHHO
JUIIb UCTOYHUKOBOMY JOMEHY cause of an action. B pe3ynbrarte aHaiauza NpuMepoB
AHTJIMACKOTO SI3BIKOBOTO KOpITyca OBUIM BBISABJICHBl KaK aHAJIOTUYHBIE, TaK U
OTJIIMYHBIE OT PYCCKOTO S3BIKOBBIC CAMHUIIBI, BXOMASIINE B CIOBOCOYETAHHE C
JIEKCEeMOW JOy M OMNpPENeNsIoNne MPUHAICKHOCTh KOHIENTOB K OMpPENeICHHOMY
MUCTOYHUKOBOMY JIoMeHY. Takum oOpa3zoMm, obsacth possessed object mpencraBieHa B
AHTJIMIICKOM sI3BIKE TJlarosiamu oOsiagaHus have (uMertsh), use (MCIoOJIb30BaTh), hide
(npsratb,  ckpbiBaTh), show  (mokas3meiBaTh), contain  (caepkuBaTh) U
MIPUTSDKATENIBHBIMU MecToMMeHusiMU (my, his). omen searched object BeipakeH
rarojamu noucka lose (morepsits), find (maiitu), discover (oOHapyxuTh), valuable
object — mpunaratensHbiMU usual (0ObIuHas), great/greatest (BequKas/Beanyaiias),
yKa3bIBalOUIMMU Ha IIeHHOCTHbIE npu3Haku. Konuent the number and size of objects
BBIPKAIOT UYWCIUTENBHOE one (0AHa), KOJWYECTBEHHOE mpuiararensHoe double
(nBOifHAs) M KavyeCTBEHHBbIC NpHIaraTesibHbie great (Oosbmias), little (MameHbkas).
[IpunararensHoe enduring (BeuHasi), BbIpakarollee 3HAYECHUE MPOJOJIKUTEIBLHOCTU
NPUHAIICKAT JTOMEHY event. ATpuOyThl CO CBETOBBIM 3HaueHHeM — beaming with

(cusiroruit oT), radiant (;rydamasicst), shine (cBeTuThesl) mpuHamiiexkar obdnactu light,
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a TpuiaraTeNbHBIC, XapaKTepU3YIOIIMe BOJIHYIO CTHXHIO — bubbling (Oypmsmias),
crystallising (kpucramnusyromiasicsi) - obnactu nature. Jlomen cause of an action
TIPEICTABIISIOT IIPEITIOKHBIC KOHCTPYKITUH, YKa3bIBAIOIINE Ha
MIPUYMHHOCIEACTBEHHBIC OTHOIICHUS - With, of, for, in , mpu4em B TaHHOM KOHTEKCTE
Ha PYCCKHI BCE YeThIpe MpeJyIiora MmepeBoasTcs mnpemiorom «om» — to howl of joy
(BBITH OT panoctu), to beam/ cheer/ go wild with joy (cBerurbcs/BecenuTbesy/
CXOJUTh C yMa OT paaocTu), to shout in joy (kpu4ath oT pagoctu), to jump for joy
(mpeIraTh OT PajJOCTH), a B cllydae ¢ MMEHHOM KoJjulokaruen tears of joy (ciessl
pajgocT) TPEAJIOr BOBCE HE mepeBoauTcs. I[IpocTpaHCTBEHHBIC HMCTOYHHKOBBIC
JIOMEHBI container U substance B aHTJIMICKOM SI3bIKE PENPE3ECHTOBAHBI MIOCPEICTBOM
npeasioroB in/into (B), s3bIKOBBIMH KOHCTpyKuusimMu be full of/ be made of (6bITh
HAaIMOJHEHHBIM/C/ICIAHHBIM U3), KAYECTBEHHBIM IpUJIaratelibHbIM pure (YUCTHIN).
Howmen living organism mnipeacTasiieH riaarojom develop («pa3BUBaThCSA», B 3HAUCHHUH
00JIe3HM), BBIpAXKAIONIUM OHOJIOTHUECKYI0 TPHUPOJY «OO0BEKTa», JOMEH animal
MPEJCTaBIICH TMpujarateJbHBIMU ravenous (3Bepckasi), savage (aukas), bird's
(nTuubsi), unhuman (HeuenoBeueckas), a JOMeH human mnpuiarateiabHeIMH silent
(Tuxas), evil (3mas), Tmaronom accept (IPUHHUMATh),  BBIPAKAIOIMIUMHU
(U3HOTOTUYECKYIO, TICUXOJOTHYECKYI0 M COIHAIBHYIO TPHUPOAY >KUBOTHOTO U
YeJI0BEKa.

Ha ocHOBaHMM Marepuaga TOJKOBBIX W CHHOHUMHYECKHUX CJIOBapei
BBISIBJICHBI cliieayroniue 11 CHHOHMMOB, BXOIAIIMX B AP0 KOHIIENTAa «PajoCTb» B
PYCCKOM SI3bIKE: CUacCThe, BECeJbe, yIOBOJILCTBUE, OTpaja, JUKOBAHHUE, TOPKECTBO,
ycnaja, HaclaxkIeHHe, yTeXa, YIOBIETBOPEHHE, BOCTOPT. B aHrimiickoMm s3bIKe
MOHATHIO «jOy» MpejiaraloTcs ciuenyronme 15 cuHoHumoB: happiness (cuactbe),
gladness (pagocts), cheer (omobpurtenbHbIil Bo3riac), felicity (cuactbe, 6J1a3K€HCTBO),
animation (oxuBlieHHe, BooayiieBieHue), cheerfulness (KU3HEPATOCTHOCTD),
joyousness (pamoctHocTh), delight (BocTopr), gaiety (Becenbe), glee (iukoBaHMeE),
high spirits (mpunomusToe HacTpoenue), hilarity (OyiiHoe Becenbe), jollity
(cku3HEpamocTHOCTH), mirth (Becenwe), pleasure (ymoBoisbcTBHE). [IpencraBieHHbIe

CHUHOHHMEI JICKCEMBI «pagoCTb» B PYCCKOM H AHTJIMICKOM SI3BIKax YKa3bIBalOT Ha
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CTCIICHh WHTECHCHUBHOCTH 3MOITMOHAILHOTO COCTOSIHHSA. UTO KacaeTcsl JacTed pedw,
MPEJICTaBJISIONINX JIAHHBIM KOHIICNIT B PYCCKOM W AHTJIMHCKOM SI3bIKaX, MOYKHO
BBIJICTIUTH CYIIECTBUTEIbHBIC, TTIAT0JIbI, IPUIaraTeNIbHbIC, HApEeUus, CIIOBA KaTETOPUU
COCTOSTHUS

OTMeTHM, YTO 3HAYCHHUE «YyIOBJICTBOPEHHE» OTCYTCTBYET Yy aHTJIMHCKOU
JeKceMbl jOY. B ocranmbHOM K€ 3HaAueHHUs JieKceM jOY/pajiocTh BO MHOI'OM
coBmaaoT. MOXKHO pAaCIHOJIOKUTh 3HAYCHHS 3THX JIGKCEM I10 YaCTOTHOCTH WX
yIOTPEOICHUS CISAYIONTIM 00pa3oM:

1. Joy B 3HAUCHUM «PEAKIIUS yAOBOJbCTBUSD YIOTPEOISIETCS Yallle BCETO B
TaKWX YCTOWYMBBIX BBIpOKEHUSAX, Kak: “it’s a joy to do something”, “’bring/give the
JOy” — nenath 4TO-TO C PaJ0CThi0, TPUHOCHTH/JOCTABIIATH PAJOCTh.

2. JOoy B B3HaYeHUM «YYBCTBO, MIYIICBHOEC COCTOSIHHE» B CJCAYIOIIMX
SI3BIKOBBIX KOHCTpYKIHMsX: t0 be in joy — ucneiThiBaTh pagocts, to show/contain/hide
JOy — TmposiBIATH, BBIKAa3bIBaTh, MNPATaTh paaocTh, experience/feel joy -
HCIBITHIBATH/TyBCTBOBATH PAIOCTh.

3. Joy B 3HAYCHHU «OXOTHO, C OOJBIIKM jkedaHueM» - t0 do something
with joy.

4. Joy B 3HaYCHHMH COOBITHSI, JOCTABIAIONIETO pagocTh: day/evening of joy
— PaJlOCTHBIN Beuep/IeHb.

5. Joy kak oOparmieHue K OJU3KOMY, pOJHOMY, JTIOOMMOMY YeJIOBEKYy: My
JOy — pasiocTh Mos.
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Abstract. The author of the article examines the ways of state of joy
expression in English on the base of the data demonstrated in British National
Corpus. The ontological domens were studied represented by concepts object, event,
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